T gl Sk S Mikdty.

(Yége kavetkerik,)

Hamlet ismertetise.
(Folytatds.)

A’ csodilatos szinmii’ minden szerepei kij-
20t leainkah) az Opheliad érietei halul.
A’ kil nagyréssy csak érintyén, iren nehoz
ezen biivis elemvegyiiletnek olly allast adni,
mellyhen hifsagr, kaczérsigr , érzékisée, sze-
relem, elmésség g komolysag, mély fajdalom
€5 téholy egymas utin, s0t ugyan azon pilla~
nathan ig mutatkozzanak, Meér nem latiam o-
pheliat, melly nem hopy hitnulast, de cgak
csaloist g ehresztlietert volna hennem,
a" hasonlithatatiay Unzelmann (Bethman) it
sem jelenth volg o Szerephen; o' kg Ophelin-
61, kiket a’ Drurylane g4 Coventoariden 8zin-
Lidzakban 1817hen littam, sz0 Sem lehet, A
JatszOn0)Nen rendesen ey eleinte
'S kégohh iren pyzt

Magn

iren e8Ze8,
elen Szemelyt latunk, A’



(5

B0n

néhai miss O Neal mint Ophelia i5 o,
egyetlen lehetett. T &

Mennyi szépet, és finomal sze
dat Goethe Mester-éhen ezen ch
ha én Shakspeart egészen félre ney €ripm
8zerz0 az egész miiviin At eértetn akam":‘
liink, hogy a’ szegény leany Szenvedelif pg.
morahan 's Sndtengedéséhen mar eoota gy
nyira van a’ herczeggel, hory Laertes’ vy
'8 intései iren késon Jonek, Azon rrys‘Jm_rédgg!

mlél{pq Moy
aracterrg) . i

mi Szerint Shakspeare ezen VISZOnyt, mint g,;
mast, csak ming talanyt tette le miivéhen, us.
5zen meélto a’ nagy Koltohiiz; de csak ez.eg
szemponthol nyernek Hamlet’ viselete, keserh
kifejezései, a’ leany" fajdalna és Grjiingése
Usszefilgoést és allaspontot: ’s hogy ezenlény.
“hen minden, még maga a’ pokol is szépen e
szeretetre méltolag jelenik meo, Kiengeszel
ujra, 's a’ feladat meafejtését a' visszaadas-
han, annal nehezehlhé teszi.

A’ mint Iegeisﬁllen Laertessel follép, ki
Hamlet' szerelni enyelpéseirol aze mondja,
hooy az csak egy ,,ibolya, ifjudo tavaszkor*;
szeliden mosolyogva, ’s Delsejében, — mint
veéli, — eoészen mas ontudattal kerdi- »E3
semmi mas ¢ Batyjanak tovahh folytatott be-
szedére joy felel:

e s v as v aa s de bityam

Ne tégy miként a' rosz piszior teszen,

Az ég gortngyos ljat mulatod nekem ,

" Magad a' gyonyir virigos ftain esapongvin

Dorbézold korhelyként, és csafolva

Tennen tanhcsodat.

En meg nem foghatom mikép felelhet icy eoy
artatlan leany ; ez olly felelet, melly amaz 0vils-
t0l epészen eliit. Hanem 0 ismerni hiszi tests
vérét, iren érzi 6 a’ csifsagot, mi szerint &
zen intések most jonek, mintin a' herezegoel
viszonyt mind eddie elnézték, vaory nem akar-
tak rola tudni. Atyja' ellenéhen mar visszafars
tobl ; nem akar sokat mondani, heéri nehany
ialtalinos Kifejezéssel, ’s fajdalmatrejtenie Rl””
a' mint amaz, mint szigora atya, a’ !lurczt‘i_fl‘f'l
megvetéssel szol,

Megrémiilten, lelke mélyéhen meordzid
rsaknem szétzizottan j0 a' herczeg! I;'ltan:'"“'
il jelenteni, It mar eldre érezhetjiik "“.H,é
Zz&dit0 's bizanytalan magassighan leber l’!."'-"_‘
‘aloja, Ezen jelenet mindig igen hidegen &
ozanon adatott.,

Ezen elhangultsagaban kényielen a' S8
encietlen magat Oriilt szerelmese’ Kipuhatold*
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gahoz eszKiziil hasznaltatni, Xt a’ szindészno-
nek eresz miiveszetdt eld kell vennie, lhopy
ezen embertelen feladdsnak epész Kinjat szem-
|éltesse a' Kinos belkiizdelem, magat atyjatol
g a' kivddytol Kihallgattatva twdni, a' szerel-
wes' ellenében, Kit thbhé nem szabad latnia,
g kiliez tehat illy Kedvezo alkalowmnl annyi
wondani valOja lenne: Kényszeritve van magit
elotte eoy idepen, termdszetlen alakhan lat-
atni, kesertl hantasait 's a' durvasaoie mend
kisebbitéseit tiieni, a' nélkiil hooy irazolisira
esak ey szot is gjthetne, mig végre midin
genkitOlsem hallpattatik, Kinpanaszokhan fakad
ki. Valobhan epy miivésznonek a' lephonyolod-
tabh filadat. E' helyett rendesen azt latjuk,
hogy a' lany egész nyucalommal igazitja el a’
dolgot, 's ha aztin e’ mellett, — mint pyak-
ran tirténik, — a' herczeg e jelenést szenve-
doleg, sopankodva, érzelpGler veszi, a’ kil-
to' legnaoyobh elferditése kész. J

Middn Ophelia az ajandékokat vissza a-
Karja adni, Hamlet azonnal felkialt: Haha! he-
csiiletes vaocy ? Ha ha! are you honest? mivel
0 csak iderensépet, zavartsapot s visszassa-
got lat, wmiket csak tjabh sérelemnek kell
vennie.

A’ szinmit! adatiasa alatt képytelen tiirni
Hamlet' illetlen heszedét az egész udvar (.l_pu, -
ez vele minden tisztelet nélkiil hanik, arra mar
rérota érdemetlennek latvan magat elotte. A
herczeg elkiildetik, atyja megoyilkoltatik dltala,
's a'sokaio kehlébe fojtott fajdalom,az elhagyott-
sao, az epykori szebh orak’ emléke, minden
egész erfvel ront Gssze folitee, ’s hatalmat
vesz ingadozd elméjén. Hogy teljes leplezet-
lenséohen lattassék, szerelmi orilltséoe atyja-
érti fajdalmat is felilti: sirdalat ama’ pajz
rominezezal valta fel, melly sajﬁt 5018 ;@ s
jezi ki: et

0 kész volt, és Ielﬁlluzull, .
Az njl&! fulnyith
Bement a’ lany, de mint 1
Szohat el nem ]ilg’j'fﬂﬂ‘
Majl: Lany sz61: mig 'eny‘alﬂal'
Mentést rcbugaiﬂ 3

e S

——

"y

Ha te be nem ]iirél.
Middn Oplelia ezen jeleneth
szer fellép, mir szilardabl alakot vin
oe. — Shakspearenél, ki a' termesz
Iélte,, logy attol soha ne tavozzék, az
windig hizonyos Ontudattal, egy nemi
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&' legfBnségesh gondolatokat tirfa elo. Néha
sajit allapotjaikra tnkényt visszajitszanak, 's
ehhol Oplielia is latat valamit. Virookat 's
niivényeket hoz, mellyeknek akkor ,\r:r_rllrslmn
SAJAL jelontéseik voltak, (Gyakran csak szalma-
!i?,;'l!:tkljl litnnk osztogatni, miket iry vagry
amugry neveznek ¢l af Jitszonok : ez eriszen
' B2erz0’ nézete ellen van). Laerteshez o' sza-
vakkal merys It van nefelejts emlékiil, kéy-
IeK, szerelmem, emlékezzél ram,
rozmarin, ez hiiségedert.

Az eredetiben: There's rosemary, that's
for réemembrance ; pray you, love, remember:
and there is pansies, that's for thoughts,

A’ rozmarin Anglidban, mint Németor-
szaghan menyekzoknél szokoft Kiosztatni; te-
metegkor hasonlblag (ez nalunk is szokashan
van tibh vidékeinken), Laertesnek a’ rozma-
rint meaholt atyja’ emlékével adja; szintiory
' hdromszin{i violanak is ezen emléket kell
megirzeni. j

It van Snnek anis (Fenchel) és czamoly
(Agley) — folytatia — a’ mint ezeket a’ ki-
rilynak nydjtja. Az anisnak (whhféle jelentése
volt, kizmondathan hizelgést jelent, de Ked-
vet, és érzékiséoet 1s. A’ czdmoly kiilinhféle
jelentésekben jon €ld; izen gyakran mint hiit-

's ift van
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160 is csak

iiriiey, dicsvaoya® hirtelen felvillano almat va-

losttani., — Mert jO megfontolva a’ dolgot,
mi kiize is van a’ partiitésnek atyja’ halalayal 2
Azonhan a' johh1élek a’ kiraly’ h6stekintete al-
tal filéhresztetik henne, 2 pillanat

, mellyhen

meg kell yala azt oyilkolnia mar el van mu-
lasztva, 's @’ lazongo fif’ zavarha esése Griilt

testvere’ leléptével jahh, szinpadi dithre v4l-
Wzik. Testveérét is szereti o hizonyosan,

teKintétnek Kinosnak
ra nézve lenni, de M sem o
Azt o’ kiraly elott mufatja.

Midon valamivel csendesiiltehlé 1in,

Eiralylyali armany-Koholashan
Pen tervét solia gen akarjn ki
Csatani, amhir jol erzi,
¢l van szal
zeli. Némelly maryarazojn o
Les' heszedet, fajalmy! kifeje
szetlennek, affect
akartak a' kijluot vidolni, mi ¢
reL hadran 8201 mellete,

4

BZen

» SZEL szacrratOnak kell

ly modon, min¢

ni
lathatd, mife-

tzel Kozl kiyo-

hory az igrazi Pillanac
asziva. Testvere' lial

ala djra fo]qii-
Kbltonek Laoy-

ZEsmOdjat Le -
altnak neyezie !

Ollyngmiyel
P mint djegp-

{

1
']
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Hy erdltetett temetq e
mi Hamletet is arra ingerlj, hogy
AEYObD tilzassal felitlhalalln =AY
ielylyel ' tragoedia bezaratik, iy
It 520,
Kknek Schrider epyik leomiive-
ly 8 megracadohl eloadasinak kel-
g ‘0 vagyok felile oylzhdve , har
acterhen magam nem 1atgamn, De
1Z0t émetszinpadokon mint utinzasa
¥ miivésznek Yéghez meoy, nem mal.
0lha €l azon tompa, lassi, Eryhani
il st Selni testmozofssal nem Kisérve,
altal &’ jelenet maszya leppeg, s a’ csa-
'myenesen mechahorittatik. Bar teste ’s
i ; den i5 thIhé az Uren Hamletnek, de
minden emberi szenvedelyei mesvannak:
arag, h0szivagy, féltékenysée, Pathosteljes
'haszétlét, modositva ugyan, de meée is csak
1int ollyat kell felfooni. Neki tehiat haracudni
kell szohan és heves testjatékhan,

Ha Hamletet a’ kolto? legesodalatosh ’s
leainfejiihh miivénelk: mlimljuk, Hizonynyal nem
kiivetiink el igaztalansagot, csakhogy azteoy-
szersmind mint legmelyelniilbet is tudjuk mél-
tanylani, mellynek egészéhol olly rendkiviili
tragricai érzemény langol eld, mel y magit sza-
vakkal leiratni alips enwedi, A’ mind valtozato-

san pendiilnek mea a’ legmélyehh tragicai hi-
Lok ey lattatunk érezni egy latszatos viojatek’
fiajdalnat és derenpését rendes atmenetel nél-
kiil: sOtnines kiiltemény, mellyhen Shakspeare
kizinsépehez illy bizalmas kizelbe jlite, oy
szolva azt minteoy keézzel illette volna, Ngy
hopy Korlatozote miibivalok’ kiziinséoes sza-
hitlyaindl fopva csalddiasnak, méltosaonak, éi-
deknek és ipazsagnak mar csak ez altal ment-
hietetleniil tinkre kellene menni.

Xgressy Gabor,

Yiige hivetkezik,)

hyperholi-

MUTAT VANY
Shakspeare’ Julius Caesarja for-
ditasabol.

LV, fely, 3, jJelends,

(Brutus’ shlorinak belseje. Lucius ds Titinius egy kis
tivolsaghan tole, Brutus és Cassius jonek.)
Cassius.

Hooy engem meehantal, ehihll viligros:
I'e Lucius Pellac Kachoziatad,
ooy ajandokot vin itt a' sardiakeol,



